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Introduccion

Este pequefio libro se ha elaborado con el proposito
de conservar la lengua zapoteca hablada en el municipio
de Santa Ana Y areni, y de animar a los hablantes a leer en
su propia lengua. Con este fin, se presentan algunos
dibujos de diferentes objetos con la palabra que los
nombra 0, a veces, con una oracion sencilla que los
describe. A veces algunas personas dicen que no pueden
leer el zapoteco aunque lo hablen; en este libro usted va a
poder leer el zapoteco simplemente nombrando |os objetos
que aparecen.

Este diccionario se distingue de los demés no
solamente por estar escrito en zapoteco y tener dibujos en
vez de explicaciones, sino que también por no estar
ordenado afabéticamente. Esta ordenado por campos
semanticos, o sea, por ideas que se relacionan entre si
como: lo que hay en €l cielo, lagente, animales, etc.

También cabe mencionar que no pretende ser un
diccionario completo; sino que es una representacion
modesta de lariqueza y belleza de la lengua zapoteca.

Esperamos que se conserve la lengua zapoteca de
Santa Ana Y areni, que sus hablantes se animen a leer mas
y mas libros escritos en su lengua, y que disfruten leyendo
este libro.
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